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Neida Kokubo, incentivando geracoes
de alunos e senseis com amor e respeito

Formada no curso de lingua jJaponesa pela
Universidade de Sao Faulo, complementou sua
formagdo na Universidgade de Tokyo, como
bolsista do governo japonés (Monbusho).

Fassou a atuar na drea de ensino de lingua

japonesa como professora, pesquisadora e
autora de dliversos materiais didaticos. Ingres-
souna ACBJ em 978 como coordenadora de
cursos, permanecendo até /99/.

Dentre seus trabalhos podemos destacar
a elaboragdo da cole¢do “Curso Bdsico de
Lingua Japonesa” ( 1979, em 6 volumes) e
‘Novo Curso Basico de Lingua Japonesa”
(1998, em 6 volumes), obras voltadas ao
ensino de japonés para estrangeiros adotadas
no curso bdsico desta instituicdo. Além deste
trabalho, criou, implementou e coordenou em

1990 o primeiro curso de traducao da ACB).
Frofessora Neida se foi, deixando em

* Por Clara Shirahata e Alice Tsuchiya

* Foto escaneada do livro “Universo em
Segredo — A Mulher Nikkey no Brasil” de
Tania Nomura - Editora Alianca Cultural
Brasil Japao”

todos nds imensa saudade, junto com um
legado precioso: amor d profissao e respeito as
pessoas.

Yuko sensei: uma vida dedicada
a compreensao entre os povos

A comunidade nipo-brasileira perdeu
uma de suas vozes mais importantes, uma
profissional que contribuiu de maneira decisiva
para o melhor entendimento e compreensao
cultural entre Brasil e japdo. Em fevereiro, a
professora do curso de Introdugdo a Tradugdao
da Alianga, Yuko Takeda Pdvoas de Arruda,
faleceu precocemente, vitima de cancer aos 65
anos. FEra casada com Heraldo FPovoas de
Arruda, e deixa as filhas Naomi e Lélja.

Sempre reservada, elegante e discreta,
porém muito sincera, aberta e opinativa, a
professora Yuko era tradutora e intérprete em
Jjaponés, inglés e francés. Escolheu um oficio
desgastante e por vezes solitdrio, dedicando-se
Incansavelmente ao trabalho.

Era considerada uma das principais
tradutoras e intérpretes no exercicio de sua
profissdo no Brasil e referéncia no mercado,
participando de grandes acontecimentos,
como a comemoracio do Centendrio da
Imigragao Japonesa no Brasi, em 2008, e
também sendo voluntdria em indmeras causas
da comunidade nikkel.

Conciliando os eventos e simpdsios com
as aulas na Alanca Cultural Brasil-Japao, a
professora buscou formar novos profissionals
para o mercado, inspirando os alunos a

Ajude o Planeta

alianca@aliancacultural.org.br

A professora enfrentou a doenga com
altivez e serenidade

estudarem mais, motivando e compartilhando
seus conhecimentos para os jovens se
especializarem nessa drea, onde ainda existe
escassez de bons profissionars.

No ano passado, Yuko sensei ministrou
uma palestra na Faculdade Messidnica, em S3o
Faulo (SP), com o tema "Alanca Cultural -
Ensinando a Tradugao'; explicando que o oficio
aa tradugdo nao consiste apenas na traducao
literal e na transcodlificacio de palavras, mas
compreender a cultura do pais e interpretar o
gue estd sendo dito da melhor forma.
“Entender a lingua, seu som, sua sensibilidade
e cultura é o processo de tradugdo. Nunca
criar ou recriar; Isso cabe ao autor: Intermediar
as culturas: cabe ao tradutor esse papel’,
observou.

Cadastre-se para receber a edigao digital dessa revista, enviando um e-mail para
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Alianca Cultural Brasil-Japao lanca nova logomarca

Curso de

Material ;
ateria Lingua Japonesa

e didatico
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A Alianga avanca em 2013 com uma cara
nova, repaginada, mais moderna e
antenada. Em janeiro, foi apresentada a
nova logomarca da entidade, que aos
poucos, substituirda o logotipo tradicional
nas suas diversas aplicacbes (cartdo de
visita, banners, envelopes, folders,
material didatico, site, etc). A nova
logomarca possui elementos que
remetem ao Brasil e ao Japdo, e busca
sintetizar a dindmica de relacionamento
entre os dois palses.

‘O trabalho resultou bonito, com uma
leveza que possibilita mostrar tanto o
nosso lado "nipénico" como também a
"brasilidade" da Alianga, representando a
imagem da nossa entidade, que pretende
fazer um elo efetivo de ligacdo entre os
dois paises, simbolizando o que se passa
com o Japdo moderno e a necessaria
ponte para integracdo com a sociedade
brasileira, nesse mundo globalizado em
que vivemos”, observa o presidente da
Alianca, Anselmo Nakatani.

ALIANCA CULTURAL BRASIL-JAPAO
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A nova logomarca e o painel semantico, com elementos inspiradores para a criagao

Heisei e Alianca planejam campanha para divulgacao

A Escola HeiSei, na zona Norte de Sao
Paulo, € atualmente uma das parcerias
estratégicas da Alianga, com 81 alunos do
curso de japonés. Em 2013, serd realizado
um trabalho mais intenso de divulgacao da
parceria, com o objetivo de atrair novos
alunos.

“E do interesse da HeiSei divulgar o curso
da Alianca, porque somos uma instituicdo
com direcionamento para a cultura
japonesa, até pela falta de opcdes de
escolas biculturais nazona Norte”, explicaa
diretora geral, Miyuki Hamazaki.

A HeiSei iniciou suas atividades ha 33 anos,
atuando na Educagdo Infantil. Em 2006
comegou com Ensino Fundamental |, e
em 201 | deu inicio ao Fundamental 2.
Hoje, 20% dos alunos séo filhos de

japoneses expatriados (funciondrios das
multinacionais japonesas) e por esse
motivo, a escola procura dar mais énfase
aoidiomajaponés.

Todos os anos, a HeiSei promove
intercambios com o Japdo, nos quais os
alunos visitam escolas, participam de
campeonato de soroban e vivenciam na
prética o que aprenderam desde o Ensino
Fundamental.

A campanha de divulgagdo busca fortalecer
a marca da Alianca na zona Norte,
tornando o curso mais conhecido através
da divulgacdo em jornais, distribuicao de
panfletos na comunidade e nas |5
associacdes nipo-brasileiras da regidgo. Os
cursos serao voltados para alunos acima de
|2 anos, e serdo abertos a comunidade.

Apresentagao dos alunos para encerrar 2012

A equipe da Alianga e da HeiSei unidas
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Minha viagem ao Japao!

Masumi recebendo o prémio da diretoria
da Alianga

Eu sou uma pessoa otimista, mas estava
muito ansiosa para saber do resultado do
concurso da Alianca. Quando soube que fui
a vencedora, comecei a pular e a gritar de
alegria no meio do trabalho!

Sempre quis ir ao Japao, desde crianga. Eu
ndo acreditei que finalmente, iria fazer essa
viagem. Entdo comecei os preparativos: fiz
as malas sozinha, mas minhas irmas
ajudaram na hora de escolher o que levar,
pois uma delas j& estudou no Japdo como
bolsista, entdo, sabia o que seria apropriado.
Ela falou, por exemplo, que ndo é legal usar
decote por la. E realmente, 1a quase nao vi
gente com roupa decotada. Nem era por
causa do inverno, acho, porque as meninas
usavam saias curtissimas.

Eu chamei alguns amigos para ir comigo ao
Japdo e cinco deles toparam! Assim que
cheguei ao aeroporto, dois amigos que
chegaram antes, foram me buscar com um
amigo que mora em Tokyo. Fomos de trem
até o hotel e no trajeto j& pude ver como o
povo se comporta no transporte por la.

Fotos de Masumi Suguinoshita

Kyoto e as folhas de outono
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Masumi de kimono em Tokyo

Todo mundo bem silencioso e dormindo,
lendo ou mexendo no celular.

Nao tinha um roteiro pronto, mas tinha uns
lugares em mente, que gostaria de
conhecer. Entdo, comprei o bilhete de
Shinkansen (o JR Pass), e com ele viajei para
varios lugares. Também viajei de avido, era
até mais barato que andar de trem balal
Tinha planejado ir para Tokyo, Kyoto, Osaka,
Gokayama, Yudanaka, Obuse e Okinawa. O
que fazer l4 foi tudo decidido na hora. Ainda
visitei outras cidades. Fui para Sapporo,
Hamamatsu, Hiroshima e Miyajima, onde
foi 0 jogo dafinal do Corinthians.

No comeco foi meio dificil, porque eu nao
entendia bem o que eles falavam. Era rapido,
e tudo na forma informal, que ndo entendo
direito. Mas com o tempo fui me
acostumando e fluiu! Eles eram muito
atenciosos. As vezes eu tentava conversar
em inglés, mas eles ndo entendiam bem.
Saber ler um pouco ajudou também!

Fazia 6 anos que ndo tirava férias, entdo, no
comego eu nem sabia o que fazer direito
com o meu tempo. Queria ver tudo ao
mesmo tempo. Depois fui relaxando, e
como ia ficar 1a por 2 meses, deu para ver
tudo com calma. Adorei visitar os templos e
onsen. Sempre quis ir pra onsen (tanto é que
nunca fiz tatuagem por causa disso. E, ndo
podia entrar nas termas com tatuagem).
Comer foi o que eu mais gostei. Adoro
comer e l& qualquer esquina tem comida
muito boa por um pre¢o bom.

Fiz amigos no Japao e conheci uma prima

que estava morando em Tokyo. Isso

Passeio em Asakusa

* Por Nivea Masumi

também foi bem legall Estava tudo tdo
maravilhoso que ndo queria voltar para o
Brasil. Foi bom demais. Assim que cheguei
ao Brasil, figuei uma semana sem comer
direito, porque estava com saudade da
comida do Japdo (drama).

Sobre a cultura japonesa, eu ndo sabia que
0s japoneses comemoravam o Ano Novo
em templos. Achei isso demais! Fui
comemorar o Ano Novo com meu
namorado (por coincidéncia, ele também
ganhou uma passagem para ir ao Japao,
participar de um campeonato de i0id), o
irmdo dele e amigo. Foi muito legal estar
naquele momento num lugar com energia
positiva. Assim que vocé chega ao templo,
entra numa fila, e depois da meia noite joga
uma moedinha, faz uma oragdo e, em
seguida, vai comer nas barraquinhas!

N&o senti falta do Brasil. Consegui praticar
muito o japonés! Viajar por 14 foi &timo pra
aprender kanji (na marra)! Meu conselho é:
estudem kanji, é sério. AJUDA MUITO!
SOBREVIVENCIA! Vi muitos cardapios es-
critos sé em japonés. E claro, falando com
as pessoas deu para praticar. Fiquei num
ryokan em Gokayama onde tinham hds-
pedes japoneses e jantamos todos juntos e
conversamos um pouco. Foibem legal!

Nao estudei muito japonés ainda, mas ja vi
como com isso da pra conhecer mais de la
entendendo a lingua. Fiquei com vontade
de estudar mais aindal!

* Nivea Masumi Suguinoshita é publicitdria,
aluna do Kodama 3 e foi vencedora do con-
curso cultural "Viagem ao Japdo", promovido
pela Alianca Cultural Brasil-Japdo em 2012.

A beleza natural de Okinawa



Unidade Vergueiro tem novidade para os alunos

Nos Ultimos meses, a rotina da unidade
Vergueiro vem sendo alterada por uma
série de reformas, com trabalhos de

pintura, gesso, elétrica, pisos, que acabam
causando um pouco de poeirae sujeira.

Nova comunicagdéo visual e decoragao

Porém, esse transtorno temporario tem
motivo: tudo isso faz parte de uma
mudanca importante, que vem sendo
planejada pela diretoria da ACBJ desde o
ano passado, visando aumentar o
conforto dos alunos da Alianga durante as
aulas e melhorar o ambiente da escola.

Erika Yamauti

Agora, a Alianga ocupa todo o 4° e 5°
andar do prédio da rua Vergueiro, 727,
com a devolucdo do 6° andar, antes
ocupado pelas salas de aula e cursos de
artes.

No 5° andar, foram implementadas mais
8 salas de aula, com tecnologia multimidia
e toda infra-estrutura de apoio ao aluno,
totalizando 20 salas na unidade.

Além da pintura, que deixou o ambiente
mais iluminado e clean, também foram
adquiridos novos bancos de madeira, que
possibilitam uma divertida integracao dos
alunos nointervalo.

Todo o projeto de reforma foi
coordenado pela arquiteta Rosana
Nakano, diretora da Alianca Cultural
Brasil-Japdo. E ndo para por alf, porque a
diretoria prepara muitas novidades para
2013! Fique atento!

Curso Brush-up
para nivel avancado

A Alianga preparou um curso especial para
os alunos que terminaram o curso Avancado
de Japonés (nivel 4) e querem manter a
fluéncia no idioma. E o Brush-up Japonés
Avangado |!

Esse curso surgiu gragas ao pedido de varios
ex-alunos, que sentiram a necessidade de
continuar praticando o idioma. Melhorar e
reciclar as habilidades em nihongo também
faz parte do Brush-up.

As aulas sdo sempre aos sabados, com a
professora Hiroko Nishizawa, na unidade
Vergueiro. Se tiver interesse em participar da
préximaturma, entre em contato conosco!
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* Por Nicole Ogura
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* Nicole Ogura é aluna do Médulo 10 da Alianca, nasceu no Japdo, veio para o Brasil quando
crianga e retornou novamente ao Japdo. Atualmente cursa o terceiro ano do ensino médio.

Tem interesse na cultura japonesa no geral.
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Os kanijis do ano de 2012

A judoca Kaori Matsumoto conquistou o primeiro
ouro do Japao em Londres

A Associacdo Japonesa de Certificacdo do
Conhecimento de Kanji publicou os “Kanjis

do ano”. Dentre os 258.912 votos, o kaniji
maisvotadofoi 41 ,com9.156 votos.

F$#1 I%Lugar-Ouro
Os sucessos dos atletas japoneses nos Jogos
Olimpicos de Londres, a abertura da Sky
Tree Toquio, o Prémio Nobel concedido ao
professor Shinya Yamanaka, além da ima-
gem do eclipse solar com aro dourado em
torno dalua.

%] 2°Lugar: - Circulo

Apds o grande terremoto de | 1/03, houve
uma nova conscientizacado do circulo da fami-
lia, do circulo social e do circulo mundial.
Um belo circulo de luz foi visualizado no
eclipse solar. Com o circulo do trabalho em
equipe, a Olimpiada de Londres resultou em
38 medalhas, recorde da histéria do pals.

FB&1 3°Lugar:-liha
A disputa do dominio sobre as ilhas da bafa
de Senkaku, das llhas Takeshima e das 4 ilhas
Curilas deu origem a questdes de politica ex-
ternacom Coreia, China e RUssia.

B 4° Lugar: - Dominio (sobre terras)
Disputa em torno do dominio das ilhas.
Cada pais envolvido esté totalmente empe-
nhado, pois gerara zonas econdmicas exclu-
sivas.

&L 5°Lugar - Desordem

Recessdo devido a turbuléncia econdmica
global, comecando pelos Estados Unidos e
Unido Européia. Turbulénciatambém no po-
der politico do Japdo, ocasionando surgi-
mento descontrolado de partidos politicos.

E alianca news - 06
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O pensamento do povo também gera tur-
buléncia e instabilidade social.

FZ8) 6°Lugar: - Céu
A abertura do arranha-céu Tokyo Sky Tree,
com 634 m de altura. Grande nimero de
pessoas olhou para o céu para observar o
eclipse solar. ALCC (companhia aérea com
precos especiais) inicia as operagoes, aproxi-
mando as pessoas das viagens pelo céu.

MEY) 7° Lugar- Governo

Grande abalo politico também com relagido
ao dinheiro, como elevacdo de imposto so-
bre consumo, programa de auxilio social, ta-
rifa de energia elétrica, etc. Proliferacao de
novos partidos politicos. Espera-se uma re-
volucdo da consciéncia, nao sé da classe poli-
ticacomo também da populacio.

M) 8°Lugar-Volta
A recuperacao da catastrofe de | 1/03 ainda
esta longe de se concluir. Quando poderd o
povo recuperar a sua confianca no governo?
Comemoragao dos 40 anos de reversao de
Okinawa ao Japao.

¥ 9°Lugar- Brilho
Brilharam os resultados dos esforcos dos me-
dalhistas dos jogos Olimpicos. O astronauta,
o professor Nakayama, ganhador do Prémio
Nobel, entre outros, mostraram ao mundo
os brilhantes resultados obtidos, dando orgu-
lho ao povo.

MEy 10°Lugar: -Pafs

Ocorréncia de muitos problemas envolven-
do a nagdo, tais como questdes territoriais.
Os jogadores atuaram nas Olimpfadas re-
presentando o pafs. Comentario marcante
do professor ShinyaYamanaka ao receber o
Prémio Nobel: “Esse prémio foi uma con-
quista do pais 'Japao".

Qual foi o kanji do ano para vocé? Oramos
para que o ano de 203 seja mais um ano de
muita alegria para todos os leitores!

Traducao : Arisia Marico M. Noguchi

Referéncia: JAPAN.INTERNET.COM

Este artigo foi publicado no jornal Sao Paulo
Shimbun no dia 20 de dezembro.

* Por Hiroko Nishizawa
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Encontro de professores e diretoria na unidade Pinheiros

Os professores da Alianca Cultural Brasil-Japédo realizaram um encontro em janeiro para falar sobre a diddtica de ensino, pesquisa de sa-
tisfagdo dos alunos e novos projetos. Também foi realizado o Shinnenkai com a presenga da diretoria, conselheiros e funciondrios.

Erika Yamauti

Concerto de Camara no Nikkey Palace

Um evento especialmente pensado para promover a integracdo dos membros do Conselho Superior. O Concerto de Cdmara da Alianga
Cultural Brasil-Japao reuniu os diretores e conselheiros para um recital com temas de Vivaldi e Joe Hisaichi, entre outros.

Erika Yamauti

Formatura 2012 Palestra Marcos Haniu

A Formatura teve presenca dos alunos, familiares, diretores, fun- A palestra do headhunter Marcos Haniu, da Authent, mostrou
ciondrios e conselheiros da ACBJ. que o idioma japonés é um diferencial no curriculo!

Erika Yamauti
Erika Yamauti
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